
J E Z U S O V    K R S T   -   BAPTISM OF THE LORD

Svete maše
Nedelja, 11. januar:  J E Z U S O V   K R S T (zaklju…………ek
boži…………nega …………asa) - BAPTISM OF THE LORD
8.00 (slovenska)  + Starši in sestra Manfreda, druž. Lango

+ Frank Tomši…, družina Tomši…
+ Mona Cowell, Mary Kotze
+ Marjanca Bajt, Francka Turk
+ Starši Nagode, družina Nagode
+ Janez Ho…evar obl., družina Ho…evar
+ Starši Gomzi in Strah, Dušan Strah

9.30 (slovenska)  + Starši Gornik, Tony Gornik
+ Mirko Kajin, Slovenia Credit Union
+ G. Stanko Bolka CM, Bare in Jože Slobodnik
+ Amalija Testen, družina Testen
+ Rudolf in Ana Peternelj, družina Peternelj
+ Jože in Anica Pilih, družina Peternelj
+ Ivanka Udovi…, družina Fidelj
+ Antonija Stezinar obl., h…erka z družino
+ Jože Pintari… 10.obl., žena in h…erka z družino
+ Marjanca Bajt, otroci
+ Marija Kavaš obl., Marija in Jože Nedok in otroci
+ Pavlina Gustin…i…, Albina Frank
Po namenu Gefice Pregelj, ne…akinja Anna Hughes
Po namenu, N. N.

11.00 (Eng.)  For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
+ Robert Stajan, M. & B. Stajan
+ Maria Ul…ar obl., families Ul…ar and Slokar
+ Franek Stajan, Rozalija Štrukelj

Ponedeljek, 12. januar: MARGUERITE BOURGEOYS,
                                        Kanadska redovnica
8.00 + Fran…iška Kambi…, Marija Stezinar

+ Jože Žagar, žena in otroci

Torek, 13. januar: HILARIJ, škof in cerkveni u …………itelj
8.00 + Ivan in Fran…iška Preželj, oporoka

Sreda, 14. januar: OTON, red.; MALAHIJA, prerok
8.00 + Jožefa Puc obl., sestra Danica
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno …eš…enje - All day adoration

„„„„etrtek, 15. jan.: PAVEL, puš…………avnik; ABSALOM, škof
8.00 + Jože in Marija Jeron…i…, sestra Danica

Petek, 16. januar: BERAD in drugi Maroški mu…………enci
8.00 + Marinka Kobal, sestra Danica
7.00 + Nada Stark, družina Brodari…

+ Janez Flegar, I. in O. Litrop

Sobota, 17. januar: ANTON, puš…………avnik; ROZALIJA , red.
8.00 + Karla Merhar, K. M. 

+ Anton Ferkul, žena
5.00 + Nada Stark, družina Klepec

+ Starši Špehar, M. in T. Špehar
+ G. Stanko Bolka, Elizabeta Jerebic
+ Starši Ifko, družina Š…rbi…
+ Olga Glava…, A. in R. Horvat
+ Francka Kus, A. in R. Horvat
+ Verona Farkaš, A. in R. Horvat
+ Kristina Bergo…, Jožica Kastelic

NEDELJA, 18. januar: 2. NEDELJA MED LETOM ;
BARAGOVA NEDELJA (umrl 19. januarja 1968)

Svetovni dan migrantov in beguncev; 
Za…………etek tedna molitve za edinost kristjanov

8.00 (slovenska)  + Frank in Rezka Graši…, T. in K. Graši…
+ Starši Šuštari…, Lojzka in Viktor Magdi…
+ Slavica Godina obl., Tereza Kreslin
+ Stane Pahulje, Mary Dolenc
+ Lydia Huber, Ivanka in Ivan Papa
+ Franc in Fran…iška Vrhovec obl., M. in L. Soršak

9.30 (slovenska)  + Karlo Miklav…i… obl., Greta Bratkovi…
+ Katarina in Martin Žižek, Štefan Žižek
+ Mirko Kajin, Anica in Frank Križaj
+ Družina Zlate, družina Marija Jereb
+ Edward Ludvik obl., žena
+ Darina Graši… obl., mama
+ Starši Šabec in Ludvik, Marija Ludvik
+ Družina Kogovšek, družina Peternelj
+ Družina Peternelj, družina Peternelj
+ Stane Konda, žena z družino
+ Ignac Korošec, družina Šubic
+ Marjanca Bajt, Peter in Frank Kure
+ Družina Šušterši…, družina Svetina
+ Anton Ferkul, žena in otroci
+ Robert Stajan, Mia Ferkul

11.00 (Eng.) For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
+ Frank Mate, Marjeta Šinko & family
+ Francka Rebol, daughter Minka
+ Fran…iška Vrhovec, Francka Urbanc

11. januar 2015 Leto B  št. 2

Odpev: Zajemite vode iz studencev odrešenja
Resp.:   With joy you will draw water from the
              wells of salvation.

PRAZNIK JEZUSOVEGA KRSTA je danes. Z njim uradno
zaklju…ujemo boži…ni …as in za…enjamo …as ‘med letom’.
Bodimo ponosni na svoj krst in pazimo na krstno milost. Radi
poslušajmo ‘ljubljenega Sina’, našega pravega brata, Jezusa
Kristusa, da bomo zmogli prav živeti, ker smo tudi sami od
O…eta ljubljeni. „eprav nas …akajo preizkušnje, nas dobri O…e
nikoli ne zapusti in je do konca ‘Bog z nami’.

GOSPOD, BLAGOSLOVI TO LETO

Gospod mojih ur in mojih let, dal si mi veliko …………asa.
„„„„as je za menoj, …………as je še pred menoj.
Bil je moj in bo moj in podaril si mi ga ti.
Zahvaljujem se ti za vsak udarec ure
in za vsako jutro, ki ga doživim.
Ne prosim te, da mi daš ve………… …………asa.
Prosim te za modrost, da bi vse ure prav uporabil.
Prosim te, da bi znal nekaj svojega …………asa ohraniti za to,
kar ni ukaz in dolžnost:
nekaj za tišino in zbranost,
nekaj za igro in razvedrilo,
nekaj za ljudi ob robu mojega življenja,
ki potrebujejo družabnika.



Prosim te za prizadevnost, 
da svojega …………as ne izgubljam, ne zapravljam, ne tratim.
Vsaka ura je kot koš…………ek njive:
rad bi jo preoral,
rad bi v brazde zasejal ljubezen,
take misli in besede, ki bodo obrodile sad.
Gospod, blagoslovi to leto. (Po Joergu Zinku)

ŽUPNISKI PASTORALNI SVET ima sestanek jutri, 12.
januarja, ob 7h zve…er.

MOLITVENA SKUPINA SV. ANE vabi k molitvi pred
Najsvetejšim v torek, 13. januarja, ob 7h zve…er. Molímo za
naše družinske, župnijske in druge pomembne zadeve!

BARAGOVA NEDELJA je naslednja, 18. januarja. Še
naprej upamo, da bo Cerkev škofu Frideriku Baragi dodelila
…ast oltarja in nam bo mo…neje zasvetil njegov zgled. Za vaš
dar za ‘Baragovo zvezo’ uporabite rumeno kuverto iz paketa
nedeljskih kuvert, ki nosi datum 26. januarja. Z njim porav-
nate …lanarino. Na ovojnico napišite vaše ime in to…en naslov
ter jo oddajte pri nabirki. Kdor daruje ve… kot $25, bo dobil
‘Baraga Bulletin’ po pošti.

CELODNEVNO …………eš…………enje Jezusa v Najsvetejšem zakra-
mentu je v sredo po jutranji sv. maši do 7h zve…er. Vabljeni!

** KOLINE: Prekmursko društvo Ve…erni zvon vas vabi na
tradicionalne prekmurske koline v soboto, 17. januarja.
Ve…erja z bujto repo, krvavicami in drugimi dobrotami se bo
za…ela ob 7. uri zve…er. Ne bo manjkalo vsakovrstne pija…e in
dobre glasbe. Igral bo ansambel Murski val. Za vstopnice
pokli…ite Jožeta Hozjana na tel. 905-625-5485 ali druge
odbornike društva Ve…erni zvon. Vljudno vabljeni!.

TORONTO-SLOVENSKI EXPLORERS BANKET je v
soboto, 24. januarja. Lepo vabljeni! Za vstopnice pokli…ite
go. Nancy Kersnik na telefon 416-503-1470 ali pišite na
elektronski naslov: torontoslovenianexplorers@gmail.com

POLKA MAŠO v nedeljo, 8. februarja ob 11h in
DRUŽINSKO KOSILO pripravlja Katoliška Ženska Liga.
Vstopnice naro…ite v župniš…u, 416-255-2721.

** MESEC VERSKEGA TISKA. Slovenski verski tisk
zelo priporo…amo, po možnosti ga naro…ite v mesecu
januarju. Letne naro…nine: tednik Družina $281, mese…nik
Ognjiš…e $76, dvomese…nik Misijonska Obzorja $25,
dvomese…nik Prijatelj $35, tromese…nik Božja Beseda $28.
Se opravi…ujemo, ker revija B. Beseda izhaja z zamudo.

** SLOVENSKI MARIJANSKI KOLEDAR za leto 2015
dobite cerkveni veži po $5.00. Tudi MOHORJEVE knjige
($80) lahko dobite.

BAPTISM OF THE LORD.  This feast brings to an end the
season of Christmas and we start with the ORDINARY TIME.
During Ordinary Time, the Church celebrates the fullness of
the mystery of the Lord Jesus. The people of God offer praise
by celebrating the Paschal Mystery of the death and resurrec-
tion of Jesus. 
Sunday is the original Christian Feast Day, following the
tradition handed down from apostolic times, for this was the
day of the Lord’s resurrection. Today’s Christian communities
continue this tradition by celebrating every Sunday as the day
of the risen Lord.

PARISH PASTORAL COUNCIL meeting is tomorrow,
January 12th at 7 p.m.

PRAYER GROUP for the intentions of our families,
especially our children, will be on Tuesday, January 13th at 7
p.m. in the Church. Welcome!

ALL DAY ADORATION of the Blessed Sacrament is held
on Wednesdays, after morning mass until 7 p.m. Welcome!

** MASS FOR THE World Day of Migrants and Refugees
is on Sunday, January 18th at 11 a.m. at Our Lady of Mount
Carmel Church, 202 St. Patrick St.,Toronto. Main celebrant
will be Bishop Wayne Kirkpatrick. A reception will follow.

OFFERTORY ENVELOPES for 2015 are still in the church
vestibule. Please take yours home today. Please write your
name, address and phone on your envelope at the beginning of
the year for us to verify your number. If you have not been
using offertory envelopes and would like to do so, please call
the parish office, 416-255-2721.

TORONTO-SLOVENIAN EXPLORERS BANQUET is on
Saturday January 24th. Welcome everyone! For tickets call
Mrs. Nancy Kersnik at 416-503-1470 or writhe at e-mail:
torontoslovenianexplorers@gmail.com

POLKA MASS is Sunday, February 8th at 11 a.m., followed
by a FAMILY DAY luncheon organized by our C.W.L. For
reservations phone 416-255-2721.

** BANNS: There is a promise of marriage between Steven
Jamnišek and Natalie Kuch.

HOME STAY OPPORTUNITIES. Holy Name of Mary
College School is looking for families interested in hosting
international students in their home. These girls come from
good families and have basic English language capability.
Compensation is provided. If you are interested please contact
Giselle Fernandes at admissions@hnmcs.ca to find out more.

www.ourladyofmm.com


